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Genesis	22
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ֹחרָמֵ	 	קֽ

	םֹוּ֣יבַּ	 4

	םֹוק֖מָּהַ	

ֹ	ו֥ל	

ּיוַ		תאֶ	 	ארְַ֥

	רמַֽאָ	

	תאֶ		ויָ֛ניֵע	

	רֶׁשאֲ	

	י֣צֲֵע	

	םיִֽהלֹאֱָה	

֙	עקַּבְַיוַ	

	תאֶ	

	ךָיֶֽלאֵ	

ּ	והֵ֤לֲעהְַו	

	ח֞קִַּּיוַ	

	ר֥מַֹא	

	קָ֣חצְִי	ֹ	ו֑נבְּ	

	תאֶ	 ֹ	ו֔רֹמחֲ	

ּירִֹמּהַ	 	הָ֑

	רֶׁ֖שאֲ	

	לאֶ		ץרֶ֖אֶ	

	םי֔רִָהֶֽה	

	ׁ֙שֹבחֲַּיֽוַ	

	ךְָ֔ל	

	םָ֧הרָבְאַ	

	לאֶ		םֹוק֖מָּהַ	

	אָּׂ֨שִּיוַ	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֔

	יִׁ֗שיִלְּׁשהַ	

ּיוַ	 ָלֹע		םקָָ֣ 	ה֔

ֹ	ותּ֔אִ		ת֖אְֵו	

	ךְֶלְו	

ֹבּבַּ	 	רקֶ֗

	ד֣חַאַ	

	קָ֔חצְִי	

	ל֚עַ	

	תאֶ	

ָהרָבְאַ	 	ם֜

	יֵ֤נְׁש	֙	וירָָעְנ	

	םכְֵּׁ֨שַּיוַ	 3

ָלֹעְל	 	ה֔

֙	תָּבְ֙הַאָ	

֙	םָׁש	

	רֶׁשאֲ	

	אָ֠נ		תאֶ		ךְָ֨נבִּ		תאֶ	֤	ךָדְיִֽחְי	

ּנִה	 	יִנֵֽ

ּיוַ	 	תאֶ		םָ֑הרָבְאַ		רמֶאֹ֣

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥

	ה֖סִָּנ	

ּיוַ		חקַ	 	רמֶאֹ֡ 2

	םָ֖הרָבְאַ	

	םירִ֣בָדְּהַ		הֶלּ֔אֵָה		םיִ֔הלֹאֱָ֣הְו	

ָלאֵ	 	וי֔

ִהְיוַ	֙	רחַאַ	 	י֗ 22.1
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ֹרֲעַּיֽוַ	 ֙	םָהרָבְאַ		תאֶ		חַבְֵּ֔זמִּהַ		ךְ֖

	רֶׁ֣שאֲ	

	הֶּׂ֛שהַ	
ֹ	ו֥לּ	

	לֽאֶ	֮	םֹוקמָּהַ	

	האֶרְִי	

	םיצִֵ֔עָ֣הְו	

	םָ֤הרָבְאַ	

	ׁ֙שאֵָה	

	לאֶ	

ּנִה	 	הֵ֤

	קָ֜חצְִי	

	םיִ֞הלֹאֱ	

ֹבָּיוַ	 ּ	וא֗ 9

	םָ֔הרָבְאַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֗

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 7

	יִ֑נבְ	

	ודְָּֽחַי	

ּיוַ		םָׁ֤ש	 ִ 	רמַֽאָ	ֹ	ו֣ל	֒	םיִהלֹאֱָה		ןבֶ֨

	םֶ֖היֵנְׁש		ודְָּֽחַי	

ּיוַ	 ֙	רמֶאֹ֙ 8

ּ	וכְ֥לֵּיוַ	

	הֶּׂ֖שהַ		הָֽלֹעְל	

ּנִה	 ּנֶ֣ 	יִֽ

	םֶ֖היֵנְׁש	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֖

ּ	וכְ֥לֵּיוַ	

	יבִ֔אָ	

	יִ֑נבְּ	

ּיאְַו	 	הֵ֥

	הָ֖לֹעְל	

ּיוַ	 ֙	ויבִאָ		רמֶאֹ֣

	תאְֶו		תֶל֑כֶאֲמַּֽהַ	

	תאֶ		ׁש֖אֵָה	

	תאֶ		י֣צֲֵע	

ֹ	ו֔נבְּ		ח֣קִַּּיוַ	ֹ	ודָ֔יבְּ	

	הבָּוׁ֥שָנְו		םֽכֶיֵלאֲ	

	ם֥כֶָל	֙	הֹפּ	

ָהרָבְאַ	 	ם֜

ֹכּ		הֶ֖וחֲתְַּׁשִֽנְו	 	דעַ		ה֑

	וירָָ֗עְנ	ּ	ובְׁש	

ּיוַ		לעַ		קָ֣חצְִי	 ָלֹעָה	֙	םֶׂשָ֙ 	ה֗

	ה֖כְָלֵנ	

	חקִַּּ֨יוַ	 6

ּנהְַו	 	רעַַ֔

ָהרָבְאַ		לאֶ	 	ם֜

	םִֽע		רֹומ֔חֲהַ		יִ֣נאֲוַ	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 5
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	תיִ֖נֵׁש	

	ר֣מֵאֵָי	

	לאֶ		םָ֑הרָבְאַ	

	ה֑אֶרְִי	֙	רֶׁשאֲ	

	הָ֖והְי	

	הָ֣והְי	

	ארָ֛קְִּיוַ		ךְ֥אְַלמַ	 15

	אּוה֖הַ	

	הָ֖לֹעְל	

	ז֥חַאֱֶנ	

	תאֶ	֥	ךְָנבִּ	

	רחַ֕אַ	

	יִּנֽמֶּמִ	

	תָּכְַׂ֛שָח	

	ח֣קִַּּיוַ		תאֶ		לִי֔אַָה	ּ	והֵ֥לֲעַּיוַ	

	הֵּנִהְו		לִי֔אַ	

	התָּ֔אַ		א֥לְֹו	

֙	ארְַּיוַ	

	א֤רְֵי	֙	םיִהלֹאֱ	

	הֽאֶרֵָי	

	םֵֽׁש		םֹוק֥מָּהַ	

	הָ֖והְי	

	םָ֛הרָבְאַ	

	םֹוּ֔יהַ		ר֥הַבְּ	

	ארָ֧קְִּיוַ	 	תחַ֥תַּ	ֹ	וֽנבְּ	14

ּיוַ	֙	םָהרָבְאַ	 	ךְֶלֵ֤

	תאֶ		ויָ֗ניֵע	

	יתְִּעדַָ֗י		יֽכִּ	

֖	ךָדְיִחְי	

ָהרָבְאַ	 	ם֜

	י֣כִּ		ה֣תָּעַ	

	ךְ֖בַסְּבַּ		ויָ֑נרְקַבְּ	

	אָּׂ֨שִּיוַ	 13

	תאֶ	

ֹ	ול֖	 	ׂשעַ֥תַּ		המָּּוא֑מְ	

ּנהַ		לאְַו	 	לאַ		ח֤לְַׁשתִּ	֙	ךָדְָֽי		לאֶ		רעַַ֔

	םָ֣הרָבְאַ	

ֹחְׁשִל	 	ט֖

ּיוַ	 	רמֶאֹ֖

	תֶל֑כֶאֲמַּֽהַ	

	חַבְֵּ֔זמִּהַ		לעַ֖מַּמִ	

	םִימַָּׁ֔שהַ	

	תאֶ	

֙	הָוהְי		ןמִ	

	תאֶ	ֹ	ודָ֔י		חקִַּּ֖יוַ	

ּיוַ	֙	ֹותֹא		לעַ	 	םֶׂשָ֤

ּיוַ	 	רמֶאֹ֗ ּנִה	12 ּיוַ		יִנֵֽ 	םָ֑הרָבְאַ		רמֶאֹ֖

	ךְ֤אְַלמַ	

֙	םָהרָבְאַ	

ָלאֵ	 	ארָ֨קְִּיוַ		וי֜ 11

	ח֤לְַׁשִּיוַ	 10

֙	דֹקֲעַּיֽוַ		תאֶ		קָ֣חצְִי	ֹ	ו֔נבְּ	

ֹ	וֽנבְּ	
	תאֶ	

	םיֽצִֵעָל	

	תאֶ	
	םי֑צִֵעָה	
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	תאְֶו	 	ל֖אֵּומקְ		י֥בִאֲ		םרָֽאֲ	22

	תאֶ	 21

ּגֻּיוַ	 	דַ֥

	ךָיִֽחאָ	

	הֶלּ֔אֵָה	

ּיוַ	 	בֶׁשֵ֥

ּיוַ	 	בָׁשָ֤ 19

	עבַָׁ֑ש	

	ת֖אֵ	

	יִֽלֹקבְּ	

	לאֶ	
	ר֣אֵבְּ	

	רֹוחָ֥נְל	
	םיִ֖נבָּ	

	אוִ֛ה	

	םירִ֣בָדְּהַ	

	ה֥כְָּלמִ		םַג	

֙	ירֵחֲאַ	

	תְָּע֖מַָׁש	

	ו֖דְָּחַי	

	רֶׁ֥שאֲ	

ּ	וכְ֥לֵּיוַ	

ֵע	 	בקֶ֕

ּיהַ	 	םָ֑

	ץרֶ֑אָָה	

	ץּו֥ע	ֹ	ורֹ֖כבְּ		תאְֶו		זּובּ֣		ויִ֑חאָ		תאְֶו	

	הדְָ֨לָי	

ִהְיוַ	 	י֗ 20

ִה	 	הֵּנ֠

	ר֥אֵבְבִּ		עבַָֽׁש	

	יֵ֣יֹוּג	

ּ	ומ֛קָֻּיוַ	

ֹכּ	 	ל֖

	לאֶ		וי֔רָָעְנ	

	ךֲָ֔ערְַזבְ	

ֹמאֵל	 	ר֑

	םָ֖הרָבְאַ	

	םָ֖הרָבְאְַל	

֙	םָהרָבְאַ	

ּ	ו֣כרֲבָּתְִהְו	 18

	רעַַׁ֥ש		ויֽבְָיֹא	

	י֣בֵכְֹוככְּ	

	ׁשרִַ֣יְו		ךֲָ֔ערְַז	

	תֽאֶ	

	ת֣פְַׂש	

	ה֤בֶּרְאַ	

	ךְרֵ֣בָ	
	יֽכִּ	 	תאֶ	17

	ךָֽדֶיִחְי	

	הָ֑והְי		יכִּ֗	

֙	ךֲָערְַז	

֥	ךְָנבִּ	
	א֥לְֹו		תָּכְַׂ֖שָח		תאֶ	

	י֥בִּ		יתְִּע֖בְַּׁשִנ		םאְֻנ	

	םִימַָּׁ֔שהַ		לֹוח֕כְַו		רֶׁ֖שאֲ		לעַ	

	ךָ֗כְרֶבָאֲ	

ּזהַ	 	הֶ֔

	הבָּ֨רְהְַו	

	תאֶ		ר֣בָדָּהַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֕ 16

	ןעַַ֚י		רֶׁ֤שאֲ	֙	תָיִׂ֙שָע	

	ןמִ		םִיֽמָָּׁשהַ	
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a kahet maveta chashve etga chamve et

sho ushfi lagu

et rivya ladtu eil

ra hamchi avana chor

eil uvbe tuve eitlaf

te vachethivtei led gamvau mahmah re

kah lemilyal dahleh

ve et yiddashet pilzo ve

nah eishe moqah

et chaveke sed

ּג		תאְֶו		ׁשחַ֖תַּ		תֽאְֶו		הֽכֲָעמַ	 	תאְֶו		םחַַ֔

ֹ	וׁ֖שְגלַיִֽפּו		הּ֣מְָׁשּו	 24

	תאֶ	
	ה֑קָבְרִ	

	ד֣לַָי	

	יִ֥חאֲ		םָֽהרָבְאַ	

	ל֖אֵּותבְּו	 	ת֖אְֵו		לֽאֵּותבְּ	23

	םַּג		תאֶ		חבַ֣טֶ	 	ה֑מָּוארְ		דֶל֤תֵּוַ	֙	אוִה	

	ה֣דְָלָי		הכְָּ֔למִ		רֹוחָ֖נְל	

	תאְֶו	 	תאְֶו		ׁש֖דְָּלִפּ		ףָ֑לדְִי	

	הָ֥נֹמְׁש	֙	הֶלּ֙אֵ	

	דֶׂש֣כֶּ		תאְֶו	ֹ	ו֔זחֲ	

5


